
Разрушив проклятие принцессы, я прокрался в комнату командира Сарана, держа в руках
кристалл.

— О, Акира, ты быстро.

Он обнаружил меня, несмотря на то, что я зашёл со слепой точки, скрывая своё присутствие.
Моя гордость убийцы получила ощутимый урон.

Обогнув стол с кислой миной, я ударил кристаллом по столу, после чего командир наконец
поднял голову и посмотрел на меня.

— Пожалуйста, не делай такое лицо. Я сказал Зилу, что он может пойти отдохнуть, поэтому ты
единственный, кто должен был прийти.

— Дело не в этом. Я не понимаю, как ты меня обнаружил.

— Разве это не потому, что мы связаны?

— Отвратительно.

Как будто получив удар, командир Саран упал лицом на стол. Однако он быстро восстановился
и сразу схватил кристалл, что лежал перед ним. Вдруг его глаза расширились.

— Это...

— Проклятие не разрушено?

— Проклятие разрушено. Просто я видел этот кристалл раньше...

Пока он смотрел на кристалл, между его бровями образовалась складка. Казалось, что в глазах
командира Сарана вспыхнуло что-то вроде ненависти или гнева.

Как необычно для вечно улыбающегося Сарана. Это было впервые, когда я видел у него такое
лицо.

— Могу ли я спросить, где ты его видел?

Мрачность быстро слезла с лица командира, возвращая его обычную улыбку.

Однако взгляд оставался немного напряжённым. Казалось, что он заставлял себя улыбаться.



— Нет, пожалуйста, дай мне немного времени. Думаю, я смогу рассказать тебе об этом завтра.

— Понимаю...

— Как обычно, я лишь обещаю дать ответы на твои вопросы.

Пока он говорил это будничным голосом, глаза командира, в которых всегда были спокойствие
и собранность, странно колебались.

— Нет, все нормально. Я устал сегодня, поэтому лягу спать пораньше.

— Правда? Тогда спокойной ночи.

— Спокойной.

Не медля, я вышел через окно. Похоже, вскоре это войдет у меня в привычку.

— Может, поспрашивать заместителя Зила? Нет, лучше не лезть в это... — судя по лицу
командира, он не хотел бы, чтобы я влезал в это. Как человек, который никогда не заботится о
других, я не знал, как мне лучше поступить в этом случае. — Пора спать.

Подумав, что смогу найти ответ завтра, я просто убежал от реальности, чтобы на следующий
день пройти через сущий ад.

Я должен был убить короля и принцессу ещё тогда.

***

— Акира! Проснись, Акира!

Я был сильно потрясен, когда проснулся и увидел героя, который был в добром здравии спустя
долгое время.

— Что ты... Как ты узнал об этой комнате?

— Я спросил господина Зила. Что важнее, господин Саран! Собирайся!

Видя что-то необычное в его нетерпеливом взгляде, я неохотно сделал, как он сказал, и
приготовился.



Я переоделся в черные одежды, обернул ткань вокруг шеи и закрепил «Ято-но-ками» на талии.

Герой, покинувший комнату немного ранее, пока я переодевался, призвал меня поторопиться.

Нормально ли, что парень, который был в постели до вчерашнего дня, так бодро двигался?

Когда я вышел во двор, поторапливаемый героем, все мои одноклассники уже собрались.

Там также были король и принцесса. Только командира Сарана не было...

— Заместитель командира Зил, где командир Саран?

Когда я спросил его, он лишь печально посмотрел вниз.

Что-то случилось с командиром?!

— Не говори такой очевидной лжи, — услышал я вдруг сзади.

Когда я обернулся, мой одноклассник, с которым мы, бывало, спорили ещё в нашем мире,
смотрел на меня глазами, полными злобы.

— Что?

— Господин Саран, он здесь.

Неожиданно поддетый каким-то идиотом, я чуть ли не ввязался в глупую ссору. Но, проследив
за взглядом героя, я потерял всякий дар речи.

Командир Саран был там. Он лежал у ног короля.

Его грудь была окрашена в темный цвет, а её средина была пронзена серебряным кинжалом.

Очевидно, он мертв.

— Это ведь тот кинжал, который ты использовал? Ты убил его. Убийца.

Мои одноклассники впились в меня взглядами. Только герой смотрел на меня обеспокоенно.

— Понятно. Похоже, вы загнали меня в ловушку, — пробормотал я, смотря на короля и



принцессу.

У них было грустное выражение на лице, но их глаза сияли от радости.

— Эх, Акира, если это недоразумение, тогда так и скажи, — сказал герой, смотря на меня, но я
продолжал смотреть на командира, не обращая на него внимания.

Честно говоря, не важно, что думают мои одноклассники. Мне всё равно, как они будут на
меня смотреть. Однако для школьников, которые так усердно учились в Японии, думаю, что их
память действительно так себе. Разве они не видели, как мой кинжал сломался, когда я напал
на минотавра?

— Скажи хоть что-нибудь! — крикнул мне мой одноклассник с большим чувством
справедливости.

Я только вздохнул.

— И это несмотря на то, как я пытался вас спасти в лабиринте? Довольно, я устал от вас,
ребята.

— Раздражаешь! Прежде, чем мы пришли в этот мир, тебе не было до нас никакого дела. И
вдруг такая перемена, когда мы попали в лабиринт.

Решив, что разговор с ними — пустая трата времени, я подошёл к бездыханному телу
командира Сарана.

Король и принцесса меня не останавливали, а лишь внимательно наблюдали за моими
действиями.

Лицо командира было искажено в муке. Я почувствовал что-то внутри моего сердца. Возможно,
гнев?

Какое-то время я молчаливо молился, а затем вытащил нож из тела. Из раны потекла красная
жидкость. Тело уже было холодным.

Кажется, одноклассники закричали.

Я встал и посмотрел на короля.

— Я помеха, верно? Расслабьтесь, я сейчас уйду.



— Что ты говоришь? Я не дам тебе сбежать.

— Мы не дадим тебе убежать. Даже если ты приятель героя, ты поплатишься за великий грех,
за убийство Последнего Бастиона этой страны.

Эти слова были сигналом. Меня окружили, но не рыцари, а дворцовая стража. Мои
одноклассники также присоединились к ней.

Заместитель Зил привлёк моё внимание, находясь на расстоянии.

— Схватить его.

В соответствии с приказом короля окружение приближалось всё ближе и ближе.

— Не важно, сколько мелких рыбёшек соберётся, вы должны понимать, что вы лишь мелочь, —
пробормотав это, я активировал «Скрытность».

В один миг моя фигура исчезла из виду, и люди, что пытались взять меня в кольцо, подняли
озадаченные голоса. Возможно, это впервые, когда я скрыл своё присутствие на публике.

Я подошел к вице-командиру.

Пусть его глаза и продолжали бродить, видимо, обнаружив, что я здесь, заместитель сказал то,
что хотел, понизив голос:

— Командира Сарана убило подразделение убийц короля «Ночные вороны». Ты также их цель.
Будь осторожен. Кроме того, в комнате командира Сарана было письмо, адресованное тебе.
Там же лежат вещи, необходимые для путешествия. Их командир заблаговременно украл из
королевской сокровищницы... Пожалуйста, покинь замок как можно скорее.

— Понимаю... Заместитель командира Зил, берегите себя тоже.

Увидев его слабую улыбку, я прыгнул на крышу замка. Во дворе в поисках меня продолжала
бегать стража.

Мои одноклассники имели раздосадованные лица из-за того, что позволили мне уйти, в то же
время герой облегчённо вздохнул.

Я пробрался в комнату Сарана, взял то, что было мне нужно, и покинул замок.

Смерть командира была неожиданностью, но всё остальное было в пределах моих ожиданий.



Я просил его выделить мне немного денег, чтобы покинуть замок.

Я не убивал его. Что бы ни говорили мои одноклассники, этого факта не изменить.

Я обязательно отомщу убийце командира Сарана.

Однако перед этим мне нужно кое-что сделать...

Вспоминая нежную улыбку командира рыцарей, я с силой протёр от чего-то поплывшие глаза
и на полной скорости понёсся по дороге, по которой ранее проходила наша первая экспедиция
в лабиринт.
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